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CZ — PlOvodni navod k pouziti pro diamantovy brusny kotou¢
(HBL115, HBL125, HBL150)
Prosim, tento navod peclivé uschovejte pro budouci pouZiti.

Produkt je uréen pro plo$né brouseni tvrdych stavebnich materiald, jako jsou beton, cihly, mramor, Zula, zdivo,
pfirodni i umély kamen. Lamelové segmenty zajistuji pozvolnéjsSi ubér materialu a Cistsi vysledny povrch. Kotou€
je uréen pro pouziti v thlovych bruskach s odpovidajicim primérem kotouce, upinanim 22,2 mm a max. hodnotou
otacek. Nepouzivejte kotoué k fezani, k opracovani kovu, dfeva ani k jinym uc¢ellim, nez pro které je uréen.

Technické parametry

Model Primér Max. otacky se\;ﬁ;::tu Upinani Redukce
HBL115 115 mm 13 200 ot/min 5 mm 22,2 mm 20 mm (1 ks)
HBL125 125 mm 12 200 ot/min 5 mm 22,2 mm 20 mm (1 ks)
HBL150 150 mm 10 000 ot/min 5 mm 22,2 mm 20 mm (1 ks)

Upozornéni!

Z divodu zajisténi bezpecénosti osob pfi pouzivani produktu vzdy dodrzujte nasledujici pokyny:
e VZdy pouzivejte ochranu zraku, sluchu a dychacich cest, pracovni rukavice a pevnou pracovni obuv.
¢ Nikdy nepouzivejte kotou€¢ s Uhlovou bruskou bez vhodného a funk&éniho ochranného krytu. Pfi praci
pouzivejte odsavani prachu, je-li to mozné.
e Maximalni otacky uhlové brusky nesmi prekroCit maximalni otaCky uvedené na kotoudi a v tabulce vySe.

1. Pred pouzitim si pfectéte také navod k Uhlové brusce. Ovéfte, Ze je bruska uréena pro dany pramér kotouce,
upinani 22,2 mm a uvedené maximalni otacky.

2. Pred montazi odpojte uhlovou brusku od zdroje elektrické energie nebo vyjméte akumulator.

3. Pred kazdym pouzitim kotou¢ peclivé zkontrolujte. Nepouzivejte kotou¢ praskly, deformovany, po narazu
nebo s uvolnénymi, chybéjicimi ¢i poSkozenymi lamelovymi segmenty.

4. Upinaci otvor, dosedaci plochy a upinaci prvky udrzujte Cisté. Kotou¢ nasadte bez nasili a upevnéte pouze
vhodnymi upinacimi prvky uréenymi vyrobcem brusky. Redukéni krouzek pouzijte pouze tehdy, odpovida-li
upinacimu systému stroje, a vZdy jej spravné usadte. Kotou€ ani redukéni krouzek neupravuijte.

5. Je-li na kotoudi vyznacen smér otacCeni, vzdy jej dodrzte. Kotou¢ spravné zajistéte, ale upinaci matici
nepfetahujte.

6. Nastavte ochranny kryt a pfidavnou rukojet tak, aby byla obsluha chranéna pred ulomky a prachem. Brusku
drzte pfi praci vzdy ob&éma rukama a zaujméte stabilni posto;.

7. Po montazi spustte brusku bez zatizeni alespori na 30 sekund. Drzte ji mimo dosah osob a nestujte v roviné
rotujiciho kotouCe. Pfi neobvyklych vibracich nebo hluku zafizeni okamzité vypnéte.

8. BrouSeni zahajte aZz po dosazeni plnych otaek. Kotou€ pfikladejte k povrchu plynule a vedte jej
rovnomérnymi prekryvajicimi se pohyby. Nevyvijejte nadmérny tlak, nenarazejte do hran a nenechavejte
kotou¢ dlouho na jednom misté.

9. Zamezte vdechovani vznikajiciho prachu a jeho Sifeni do okoli. Pracujte v dobfe vétraném prostoru a
pouzivejte vhodné odsavani. Nékteré druhy stavebniho prachu mohou byt zdravi Skodlivé.

10. P¥i zaseknuti, narazu, padu brusky nebo poskozeni kotou€e praci ihned preruste. Kotou¢ znovu pouzijte
pouze tehdy, pokud je po kontrole zcela nepoSkozeny.

11. Po skonceni prace vyckejte na Uplné zastaveni kotouce. Nedotykejte se jej bezprostfedné po pouziti, mize
byt horky. Kotou¢ skladujte v suchu, v plvodnim obalu a chrante jej pfed narazy, vihkosti a extrémnimi
teplotami.

Prakticky TIP:

Brusny kotou¢ s lamelovymi segmenty je vhodny tam, kde je poZzadovan €istSi vysledny povrch. Pro rovhomérné
brouseni vedte brusku plynule po ploSe a jednotlivé tahy mirné prekryvejte. Dlouhé setrvani na jednom misté
muze zpUsobit ryhy, prehfati a nerovnomérné opotfebeni segmenta.
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EN — Original instructions for use for diamond grinding wheel
(HBL115, HBL125, HBL150)
Please keep these instructions carefully for future reference.

The product is intended for surface grinding hard building materials such as concrete, brick, marble, granite,
masonry, natural and artificial stone. The lamellar segments ensure more gradual material removal and a cleaner
finished surface. The wheel is intended for use in angle grinders with the corresponding wheel diameter, a 22.2
mm bore and maximum speed. Do not use the wheel for cutting, machining metal or wood, or for purposes other
than intended.

Technical specifications

Model Diameter Max. speed sﬁgir;ﬁtn t Bore Reducing ring
HBL115 115 mm 13 200 rpm 5 mm 22.2 mm 20 mm (1 pc)
HBL125 125 mm 12 200 rpm 5 mm 22.2 mm 20 mm (1 pc)
HBL150 150 mm 10 000 rpm 5 mm 22.2 mm 20 mm (1 pc)

Warning!

To ensure personal safety when using the product, always follow these instructions:

e Always wear eye, hearing and respiratory protection, work gloves and sturdy safety footwear.

e Never use the wheel on an angle grinder without a suitable, functional guard. Use dust extraction where
possible.

e The angle grinder's maximum speed must not exceed the maximum speed stated on the wheel and in the
table above.

1. Before use, also read the angle grinder instructions. Ensure the grinder is designed for the specified wheel

diameter, a 22.2 mm bore and the stated maximum speed.

Before fitting, disconnect the angle grinder from the power supply or remove the battery.

3. Before each use, carefully inspect the wheel. Do not use a cracked, deformed or impact-damaged wheel, or
one with loose, missing or damaged lamellar segments.

4. Keep the bore, contact surfaces and clamping components clean. Fit the wheel without force and secure it
only with suitable clamping components specified by the grinder manufacturer. Use the reducing ring only if
it is compatible with the machine clamping system, and always seat it correctly. Do not modify the wheel or
the reducing ring.

5. If the wheel is marked with a direction of rotation, always observe it. Secure the wheel correctly, but do not
overtighten the clamping nut.

6. Adjustthe guard and auxiliary handle to protect the operator from fragments and dust. Always hold the grinder
with both hands and maintain a stable stance.

7. After fitting, run the grinder unloaded for at least 30 seconds. Keep it away from people and do not stand in
the plane of the rotating wheel. Switch off the device immediately if unusual vibration or noise occurs.

8. Start grinding only after full speed is reached. Apply the wheel smoothly to the surface and guide it in even,
overlapping movements. Do not apply excessive pressure, strike edges or leave the wheel in one place for
long.

9. Avoid inhaling the dust produced and prevent it from spreading. Work in a well-ventilated area and use
suitable dust extraction. Some types of construction dust may be harmful.

10. If the wheel jams or is struck, the grinder is dropped, or the wheel is damaged, stop work immediately. Reuse
the wheel only if inspection confirms it is completely undamaged.

11. After work, wait for the wheel to stop completely. Do not touch it immediately after use; it may be hot. Store
the wheel dry, in its original packaging, protected from impacts, moisture and extreme temperatures.

N

Practical TIP:

A grinding wheel with lamellar segments is suitable where a cleaner finished surface is required. For uniform
grinding, guide the grinder smoothly over the surface and slightly overlap each pass. Remaining in one place for
too long may cause grooves, overheating and uneven segment wear.
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